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PERSONAJES. ACTORES.

LA DUQUESA.......... DofNA JosEra PALMA.
PAULINA........... «.. DONA TRINIDAD SABATER.
EL CAPITAN DE FRA-

GATA............... DoN Juax CATALINA.
DON JUSTO. .......... Dox MANUEL PASTRANA.
Un lacayo que no habla.

La accion se supone en Sevilla, en nuestros
dias.

Esta obra ‘es propiedad de su autor » ¥ nadie podra, sin sy
permiso, reimprimirla ni representaria en Espafia y sus posesio-
nes de ultramar, ni en ios paises con quienes haya celebrados 6 se
celebren en adelante tratados internacionales de propiedad literaria.

El autor se reserva el derecho de traduccion.

Los comisionados de las Galerias Dramiticas ¥ Liricas de los
Sres. Gullon ¢ Hidalgo, son los exclusivos encargados del cobro de
os dercchos derepresentacion y de ]a venta de ejemplares.

Queda heebo el depdsito que marea ia ley.



AL DISTINGUIDO PRIMER ACTOR

DON JUAN CAT ALINA.

(Querido amigo: hubiera descado poner Ssu
nombre al frente de una obra de mas valia: pero
la historia de la presente hace que los dos la
tengamos en aprecio: V., digno interprete, qué
Lia dado valor 4 mis pobres obras; que tanto se
ha hecho aplaudir en Otro gallo le cantara, Y
en Lo que estd de Dios, por el gusto con que
estudia y ensaya Una hora de prueba, y el ca-
rifio con que la acoge, conseguira en ella otro
nuevo triunfo, enalteciendo el nombre del hu-
milde autor.

Reciba V. este testimonio de la gratitud ¥
el carino que le profesa

8 lt'c;(],ll& % u 08.






ACTO UNICO.

—————

Una salita elegante de poco fondo; puerta d la derecha
y otra 4 la izquierda: chimenea al foro; sobre la
chimenea , reloj; una marquesita 4 la izquierda:
an velador: una mesita de labor, sillones, todos los
muebles, galerias, colgaduras, alfombras, etc., de
buen gusto.

ESCENA PRIMERA.

PAULINA y un LACAYO.

pavt.  Que esté todo prevenido;
que la sefiora Duquesa
saldrd muy pronto & esta sala;
vaya usted, no se detenga.
(Vése el 1acayo.)
En tanto, pondré esto en érden:
(Arregla los adornos de la chimenea.)
hoy al Capitan se espera,
4 ese bizarro marino,
que vota que se las pela!
El, solicita 4 mi ama;
y aunque mucho la interesa,
como su primer marido
la hizo pasar tantas penas,
de contraer otro lazo




Justo.
Paci.

JusTo.

PPy,

JiLNTU,

Pavy.

—_ 6 —

la sefiora duda, y tiembla!
Pues el otro pretendiente
que 4 la par se la presenta,
muy pulcro en hablar, muy fino,
de distinguidas maneras,

que juramentos y votos

en el Capitan reprueba,

Ime parece que pentende

en balde; no se la lleva!

que si por segundas nupcias
acaso se decidiera,

creo que ella estd por la mar,
Iejor que no por la tierra.

ESCENA 1I.
PAULINA y D. JUSTO.

Adios, Paulina!
Don Justo!
Usted aqui?
Sé que espera
hoy tu sefiora al marino

~ para darle una respuesta;

creo que serd negativa,

que no es posible que quiera

4 un jurador, un blasfemo,

una dama de sus prendas.

Pues no se fie usted, don Justo:
se ven tales cosas...

Cesa!
la intencion de esas palabras,
el corazon me envena! |
éSeria posible que 4 un lobo
Imarino, su mano diera?
Ella tan dulee, tan fina..,
Paulina, calma mi penal
di que me has querido dar
un susto: que ta no piensas
que ella pueda preferirle;
dime, ..

Que lo diga ella,



Jusro.

PauL.

COND,

Jusro.

(COND.

JusTo.

Coxp.

JusTo.

Coybp.

Jusro.

CoND.

JusTo.

C.oND.

JusTo.

CoxND.

JusTo.

CoxND.

JusTto.

Coxp.

Jusro.

N A

gue yo, por mi, soy un cero!
Paro escucha!
Ya se acerca!

ESCENA 1J.

D. JUSTO y la CONDESA.

Hola, don Justo!
Senora...
yo soy, que vengo temblando
de su fallo recelando,
porque mi pecho la adora!
Espera usted al marino?
Es mucha verdad; le espero!
;Le quiere usted?
Sile quiero,
al ménos no lo imagino.
Pero una contestacion,
sin duda; viene 4 buscar.
Cierto; hoy debo contestar
formal 4 su pretension!
Y 4 la mia? Siempre fiel
en pos de su huella voy.
Depende de lo que hoy
debo contestar 4 él.
De eso?
Si.
No se me alcanza...
A ¢, contestaré primero;
lo he prometido.
Bien, pero...
;podré tener esperanza?
No lo sé.
Eso es vacilar.
Esto es cumplir mi deber;
que usted, no debe saber
lo que voy & contestar.
En que es muy bravo y cumplido
el Capitan, yo convengo;
tanto mérito no tengo
quizd para ser marido.



COND.
JusTto.
(OND.

Jusro.

Conbp.
JusTo.

CCoxD.

JusTo.
CoxD.

Justo.

CoOND.
JusTo.
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Pero dulce y apacible

. en mi trato y mis maneras;

sin esas formas tan fieras

que le hacen aborrecible,

puedo ofrecer 4 mi esposa
sin sus palabras de hiel,
trato dulce cual la miel;
y fino... como esa rosa:
es buena mi posicion;
soy noble desde la cuna,
y ofrezco 4 usted mi fortuna;
mi mano, y mi corazon!
Si una esperanza...

Qué afan!
Conteste!

Mas no comprende
que mi respuesta depende
de la que dé al Capitan?

Ser4 posible? Yo temo...
mas sefiora, como usteé,
no creo que su mano dé
4 un votador, 4 un blasfemo!
Que sus palabras mds bellas;
sus mas sentidas razones,
son las bombas, los canones,
los rayos y las centellas...
Lo sé, y estoy decidida...
{Decidase usted por mi!
La adoro 4 usted tanto...
¢Si?

;Y no he votado en mi vida!
Pues 4 mi palabra fiel,
para responder le espero;
ya sabe usted que primero
debo contestarle 4 él.
Bien, el campo dejaré
obedeciendo sumiso,
y si usted da su permiso,
a su tiempo volveré.
Le doy mi permiso.

iSi?
ese presagio me agrada;



SOND.

PavuL.

C.oxD.
PauL,

Coxp.

PavL.

Duo.

PioL.
Dro.

Paut.

buo.
PauL.

Dug.

Pauc.
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la ruego, Duquesa amada,

que no se olvide de mi! (Vise.)
Por do quiera se hallan prontos
los necios, que estan de mis;
porque este siglo de gas,
tambien es siglo de tontos!

ESCENA 1V.

La DUQUESA y PAULINA.

Por fin, se ha marchado el necio
de don Justo; la escalera
baja con una alegria...
Pues no sé por qué se alegra.
Si usted quisiera 4 ese hombre,
4 la verdad, lo sintiera.
Con docilidad fingida;
con estudiadas maneras,
piensa enganarme, lo sé! .
Si, pero chasco se lleva;
porque segun yo comprendo,
esa Mano se resersa...
(Cortando 1a conversacion.)
;Estd todo prevenido?
Si senora.
Ya se acerca
la hora en que ha de venir
el Capitan.
{Qué sorpresa
le aguarda!
JCudl?
El, que estd
enamorado de veras,
al verla 4 usled que esta noche
estd tan linda...
iNo seas

aduladora!
No adulo.
Sefiora, cuantas quisieran...
Ese pobre Capitan,
ba de perder la chaveta;



JuQ.
PAuL.
Duo.

PavuL.

Duq.

PavuL.
Duo.

PauL..

Duq.

PauL.

Cap.
Dug.

Cap.

Duq.
PauL.
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y como en un nuevo lazo...
iNo bablemos de eso!
iNo?
iCesal
gue fué mi primer marido...
iDios en su gloria le tenga!
un verdugo que amargaba
las horas de mi existencia!
Mas todos, no son lo mismo,
y ese Capitan revela
unr corazon noble y bello
en su rastica franqueza;
{iene muy buena figura,
su posicion es muy bueta...
Si el demonio me tentara
porque & casarme volviera,
quizds él solo podria...
pero no! Dejemos esta
conversacion.
Ya me callo.
Ademas tiene una lengua...
Ya ve usted! siempre en la mar...
Si! desde su adad mas tierna,
4 bordo ha desarrollado
su cuerpo y su inteligencia;
de distinguida familia,
tiene timbres de nobleza,
y es un héroe en Jos combates,
segun es fama y se cuenta.
Como no hay un ser perfecto,
aunque ese defeclo tenga,
en cambio sus cualidades...
(Se oye la voz del Capitan, que grita denlro.)
Mil millones de centellas!...
Eh? qué tal! no necesita
que le anuncien cuando llega.
(Dentro.)
Voto 4 mil rayos! Estapido!
cien bombas! mil palanquetas!
A Pedro, que traiga el té.
Ya voy, sefiora. (Me echa:’
pues 4 pesar de sus votos,
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el Capitan la interesa.
ESCENA V.

l.a DUQUESA, en seguida el CAPITAN, en traje de capitan de
navio, de gala.

Duo. Se inclina mi corazon
4 este hombre?... No quisieral
la libertad es tan dulce!...
Si tiene una gentileza!

Cap. (Dentro.)
Si despefiarme imaginas...
mil rayos! voto al demonio!
bestia! estapido! bolonio!
(Saliendo 4 la escena.)
Cien bombas! Mil carabinas!

Dug.  Vélgame Dios, Capitan!
jcontra quién es todo eso?

Car. Perdonc usted! Picrdo el seso...
creo que he votado. Ese Juanl...
Dco. Que cree usted?... '
Sar. Si... |
hug. | ~ Qué aprension!
Car, Si es asi, yo me arrepiento;

quizd en mi acaloramiento
lancé alguna interjeccion!
Yo la pido mil perdones;
pero me irrit6 el desman
de ese barbaro de Juan.
iVoto & cinco mil cafiones!

Dug. Su criado de usted?

Cap. El mismo!
Porque es un buen timonero,
se empena en ser mi cochero
para romperme el bautismo!
En el pescante se aferra,

y luego es... jvoto al demonio!

el piloto mas bolenio

que he conocido en la tierra.
Duc. Mas, jme quiere usted decir
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qué ha hecho?

(Sale el lacayo y saca el servicio de té, que pone en
el velador: la Condesa se sienta, y el Capitan se
sienta tambien, acercando una silla.)
Cap. i Voto 4 una‘brecha!
Que por poco no me echa
en coche al Guadalquivir!
(La Duquesa se rie.)
No se ria usted!
Duog. Si rio...
Cap, Fuera cosa peregrina
ver a4 un jefe de marina
ahogarse en agua del rio!
iVoto 4 un millon de andanadas!
El dice... el coche es pequefio;
yo rijo en la mar un lefo
de quinientas toneladas!
En fin, es un animal!
le esperaba el otro dia,
é impaciente me aburria
por su tardanza fatal,
cuando 4 caballo le veo,
' que, mientras que yo me abraso,
dando bordadas y al paso
se acerca por el paseo.
«Acabarés de llegar?»
le grité con rudo acento:
«Por la proa viene el viento,»
me dijo: «hay que bordear!»
Ira de Dios! Sus reproches...
Die.  Calma, Capitan; cuidado,
que al entrar se le ha olvidado
el darme las buenas noches.
Car. Tiene usted razon, Duquesa;
pero es que ese beduino
hace tanto desatino,
que, en fin, aunque va me pesa...
1Y voto 4 los elementos!
Duq. Basta por Dios! Oh, qué afan!
contenga usted, Capitan,
sus votos y juramentos.
Cap. Pues qué! Se me escapé alguno?



Dug.
Capr.

Duqg.

Cap.

Duo.
Cap.
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Pues digo! Es una friolera!
Mil rayos! Yo no quisiera
haber soltado ninguno.
Pero...

Conde, es de extraiiar
que siendo usted tan cumplido
caballero, haya adquirido
tal costumbre de votar!
Usted, de noble abolengo
y de estirpe tan preclara...
Si, todos me echan en cara
esta costumbre que tengo.
Pero, aunque buen caballero
y noble... jvoto 4 un cafion!
me han dado una educacion
muy propia de un marinero.
Mi padre era general
de cualidades muy bellas;

y en combate... jmil centellas!
muri6 cual bueno y leal.
Ese fué su cruel destino;
en el mundo me dejo,

y mi abuelo me educd;

él era un lobo marino:

con él aprendi 4 votar
antes de saber leer.

Mil rayos! Cémo ha de ser!
era su modo de hablar:
desde mis aiios primeros

4 bordo siempre he vivido,
y trato solo he tenido

con mis fieles marineros.
Ahora licencia pedi

por descansar unos meses,
y de la mar los reveses

me vine & olvidar aqui.

Y arde mi pecho en enojos;
pues los escollos salvé

de la mar, y aqui llegué

4 naufragar en sus ojos!
Eso es ya galanteria.
Duquesa, doy cada tumbo...



Duq.
Cap.

Dug.
Cap.
Dcq.
Capr.

Duo.
Car.
Dug.

Cap.
Dug.
Car.

Duo.

Cap.
Dug.
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Que va usté 4 perder el rumbo.
¢A perder? {Por vida mial..
Escicheme usted, sefiora,
y téngame compasion!
Aqui late un corazon
que con delirio la adora!
Ha tres dias que escuchd
mi pretension, y pensar
y clara respuesta dar
en este tiempo ofrecié.
Conque asi...
(iLlegé el mmomento!)
jContésteme, reina mia!
Mire usted que el té se enfria.
iMitigue usted mi tormento!
¢Se piensa usted marear
navegando en mi bandera?
Pienso...
Que mi amor espera...
En no volverme & embarcar.
Me fué mi primer viaje
tan mal... que con tal recuerdo,
otra vez no fuera cuerdo
tomar & bordo pasaje.
s Usted duda de mi amor?
¢De su amor? (Ea tono de duda.)
jRayos del cielo!
ien usted cifro mi anhelo
y la adoro con furor!
Adwito de buena fe
que me ama usted... por ahora.
No tal! Por siempre, sentora!
Sin embargo, escuche uste!
Cuando 4 mi primer marido,
YO nilia, me presentaron,
mil damas me le envidiaron,
que era noble y distinguido;
amable, fino, leal,
de muy gallarda apostura;
yo sofiando mi ventura,
le encontré... espiritual!
El su culto me rindié



Carp.

Dug.

Car.
Dco.
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con el mis vivo desvelo;
agradarme fué su anhelo,
yagradarme consiguid.
Yo me casé, convencida
de que al llamarme su esposa,
iba 4 pasar venturosa
y en tranquilidad mi vida.
Mas no fué asi, Capitan!
que mis dichas terminaron,
al punto que me llamaron
la setiora de Milan.
Cuando llegé 4 conseguir
mi mano, tal como era
se presentd; jquién creyera!...
ya no tuvo que fingir!
Exigente en alto grado;
con imperioso £goismo...
en fin, todos son lo mismo
cuando su objeto han logrado!
iSangre de Cristo! Eso, no!
hay excepciones...

En fin,
hace poco, en el jardin

yo me paseaba...

Oh!
Cuando esta fragante rosa
(Quiténdose la que tiene en el pecho.)
vi que su aroma exhalaba,
y en su tallo se inclinaba
de su belleza orgullosa.
Pareci6 que me decia
al inclinarse hacia mi,
cégeme: son para ti
mi perfume y lozania.
Enténces, yo codiciosa
de poseer su belleza,
acerquéme con presteza;
del tallo corté la rosa.
Mas ay!... apenas cortada,
sin perfumes ni color
vea usté aqui 4 la pobre flor
va marchita y deshojada!
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Cap. No entiendo... es extraordinario...
Dug. Que lo mismo que 4 las flores,
les sucede 4 los amores;
Y POT eso es necesario
cuando nos halagan mis,
para evitar sus mudanzas,
regarlos... con esperanzas;
pero cogerlos, jamds! (La tira.)
Cap, Enténces, Ia rosa es... (La coge.)
Dug. Usted mismo.
Car. No hay razon...
Duq. Y de esta comparacion
no se ofenderd...
Car. No... pues...
Dug. Con sinceridad le hablo.
Car. Pero si estd equivocada!
si yerra su juicio...
Dug. En nadal
Car. Ah! ;Por los cuernos del diablo!
Cuidado que es fuerte cosal
Por qué ha de haber decidido
que he de ser cual su marido
y fragil como esta rosa?
Usted piensa sin razon
que no puede un hombre haber
que sienta y sepa querer
con todo su corazon!
Dug.  jQuién sabe? Tal vez habrai.
Cap, Su duda mi pena labra,
y algo vale la palabra
del capitan Subira!
Dvg.  Perdone usted mi sentir;
pero el hombre mds honrado,
cuando finge enamorado
nunca repara en mentir.
Car. Mil bombas! Pero si yo...
Dug.  Usando de iguales modos,
usted serd, como todos!
Car. Pues yo la juro que no!
Dee. ;A que no es usted capaz
de hacer ningun sacrificio
por mi?
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Cap. Yo pierdo el juicio!
Por usted, ventura y paz; (Con fuego. )
mi aliento! mi vida entera!
mil bombas! jvoto & un caiion!
la sangre del corazon
con toda el alma la diera!
Dug.  ;De veras lo dice?
Cap. Si!
pruebe...
Dug. Soy desconfiada;
me figuro que usted, nada
ha de hacer nunca por mi!
Capr. Mil rayos! haga la prueba,
Yy exijame... jvoto 4 brios!
Duo. Initil!
Cap. Ira de Dios!
Vamos! el diablo me lleva! -
Exijame un sacrificio!
por grande, no se detenga!
no hay nada a4 que no me avenga.
Si rodar 4 un precipicio...
Duvo.  (Ah! Qué idea! Singular!)
Car. Pruebe usted mi fe, sefora.
Dvg.  Pues bien, Capitan, ahora,
voy ese amor 4 probar.
Me ama usted mucho?

Cap. Por vida!
con frenética locura!
Dug. Con todo, se me figura
que no hard lo que le pida.
Cap. Voto 4! Que yo no haré...

todo cuanto usté me mande,
por imposible! por grande!
hasta morir por usted!
Duo. Pues 4 ver si ofrece en vano.
Si una hora sin jurar
pasa usted, y sin votar...
Cap. Entdnces...
Dcq. Suya eés mi mano.
Capr. Ya! Sin jurar una hora...
Dvg.  Si es, Capitan, que no puede,
aqui este asunto se quede.
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Cap.  Pues no he de poder, sefora?
Basta que usted me lo mande!...
porque hasta aqui, distraido
algun voto se me ha ido
piensa . . exijame mds grande
sacrificio!

Dco. Tengo empeilo
en que cumpla ese...

Cap. Si... ya...

Dug.  Ningun voto pasari...

- Cap. Bien. '

Duq. Ni grande, ni pequeiio.

Cavp. Con que ni el mds inocente?

Duo. No tal, ninguno tolero.

Ah! Ni en idioma extranjero!
Si usted juzga que exigente...

Car. Si es tan facil! Pida usté

cosa mds dificil.

Dug. Oh!
se retracta usted?
Cap. Yo, no!
vo retractarme!
Dro. Pensé...
Cap.  Voto!... (Se centiene en el momento. )
Dcg. Qué? (Buen paso lleva.)

Cap. Sefiora, el pacto no he roto;
digo solo que hago voto
de que se cuinpla la prueba.

Dug. Una hora sin votar.

Car. No votaré! Estoy seguro.

Dcg. Y sin jurar,

CaAp. Se lo juro!

Dtg. Vaya un modo de empezar!
Cap. Es que...

Duo. Bueno; vuelvo ahora:

cuando venga empezaremos
| la prueba; enténces veremos...
Cap. Qué dichoso soy, senora!
Me va & matar el contento!
mi pecho dichas presiente!
mial... Vo...

(Haciendo una transicicn.) luntariamente



Dug.

- 19 —

si no suelto un juramento...

Yo nunca prometo en vano;

si es tan grande su pasion,

ya sabe la condicion

con que ha de obtener mi mano!
(Vase por la puerta de la izquierda.)

ESCENA VL.

CAPITAN.

Una hora sin jurar!

Pues parece que no es nada
lo que pide; y no es muy ficil
que yo cumpla su demanda.
Una hora... qué demonio!
una hora, pronto se pasa:

ya ayudard & contenerme

el amor que hay en mi alma!
Sin embargo, prefiriera

que otra cosa reclamara

de mil... ;Voto & Lucifer!
Bien! Ya vuelve 4 las andadas!
Diantre! Otra vez?! Pero no!
Diantre, no es voto; no pasa,
segun me dijo hace poco,

ni lo mds minimo... nada!
iRayo del... vuelta! jpor vida...
JOtra? Bien! En buena danza
me he metido! Meditemos!
Estudiaré mis palabras;

me mostraré almibarado

y tierno... Si levantaras

la cabeza, abuelo mio,

te asombrara esta mudanza!
Ni juramentos ni votos!

oh! jpor vida de mi raza!
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ESCENA VIL

El CAPITAN y D. JUSTO.

(El esta solo, y votando;

no marcha muy mal la cosa;e
le habran dado calabazas,

y no le gusta la broma!)
Hola, capitan!

Quién és?

(Don Justo! Este necio ahora!l
Parece que hay mal humor.

No es bueno, jvoto 4 una bomba!
La Duquesa...

Estas mujeres
tienen caprichos que asombran!
Pues qué ocurre? usted la ama
segun nos cuenta la crénica.
Si senor! Yo nunca niego
el amor que me devora!

Y ha negado 4 usted su mano?
No tal? .

Que né? Como vota...
Voto... porque me prohibe...
no sé cémo me componga!
ser su esposo, en mi consiste.
(Qué escucho?)

Si, se conforma
4 decidir esta noche
el darme mano de esposa,
si yo 1o juro ni voto
en su presencia una hora.

Si usted no jura... ah! ah!

(Oh Duquesa deliciosa!

esa condicion le impone

porque no Ja campla... Hola!

segun la contestacion

que 4 este dé, me dijo... oh glorial)
Me voy a ver en apuro;

que se vienen 4 mi boca

sin querer votos y ternos!...
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(Ya no hay duda, 4 mi me adora!)
este quedard excluido,
y yo despues... oh! me ahoga
la alegria!)
Estas mujeres
se proponen unas cosas...
Capitan, tiene razon
en uerer esa senora
un marido que no jure;
y si usted no se reporta,
si no deja para siempre
sus inconvenientes formas,
no encontrara usted mujer
que con paciencia le oiga.
Oiga usted!.,. Ese sermon
me carga, jvoto & una bomba!
que yo vote 6 que no vote...
imil rayos! ;Qué se le importa?
Usted tambien la visita
con insistencia notoria;
si pretende usted su mano
como Yo... vuelva usted la proa
y cambie el rumboj; si no
le hago encallar en la costa!
(Yo para qué he de decirle...
de ella espero la victorial...)
No sefior; yo le aconsejo,
porque sé que mucho importa
en la buena sociedad
hablar mejor... (Una hora
sin que jure! Calabazas
vas i llevar y muy gordas!)
Aprenda usted de mi!
Yo!
No habra nadie, que me oiga
un voto ni un juramento:
es de mal tono!
- Si! ahora
aqui vuelve la Duquesa;
lirguese usted, porque estorba!
(Este es un lobo marino;
serd escena deliciosa!)
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Ya me voy!

(AP, Pues de bolina!
Jusro.  (No mealejo, que esto importa.)

ESCENA VIII.

El CAPITAN, la DUQUESA.

Deo. Capitan, ya estoy aqui.
(Va 4 tomar la mesita de labor para acercarla a la
marquesa.)
Cap. Me alegro... pues no faltaba...
(Quita la mesita 4 l1a Duquesa, y la acerca él.)
no consiento que usted... yo
estoy aqui, senora.
Duo. Gracias!

(Se sienta en la marquesita, el Capitan en una silla
al lado.)

Las ocho en punto.
Cap. (Seiialando el reloj de 1a chimenea.) Es verdad.
Drg. A las nueve, terminada
quedard la prueba.
Car. Bien!
jComo se alegra mi alma!
Una hora, y serd usted
mi esposa!
Duq. . Si por desgracia
algun juramento 6 voto
hablando no se le escapa.
Ahora veremos si es cierto,
Capitan, que usted me ama.
Car. Que si yo Ia amo 4 usted!... por...
(Va 4 votar Y se contiene )
(Por poco la suelto! vaya!
Ab! qué idea! No hablaré,
Puesto que en boca cerrada...
no entran... pues, y una hora
callado, pronto se pasa.) (Pausa)

Dre.  Vamos, siga usted.
Capr. Yo?

Dug. Si, )
decia... '
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No! si no digo nada! (Pausa.)
Es que si piensa callado
pasar la prueba, se engana,
que no hay nada de lo dicho
si en estetiempo no habla.
Pues digo, bella Duquesa,
supuesto que asi le agrada,
que una idea la ocurrido...
iV0... (Va & botar y cambia la frase.)
voluptuesa!
Si?
Brava!
Deseaba usté una ocasion
para probar que me amaba,
y asi se la proporciono.
Y yo la doy muchas gracias.
Quiero que su amor me pinte
con elocuentes palabras.
Solo temo que no pueda
cumplir la prueba.
(En toda la escena parece que rebusca las frascs
varias veces va & votar, y en el momento recoerda
1a prueba y Hace transiciones violentas.)
La llama
ardiente de esas pupilas
en que mi pecho se abrasa,
me da valor para todo!
Yo obedezco, y usted manda!
iVo... volaré 4 los abismos
6 hasta las cimas m4s altas,
siempre que usted lo deseel...
siempre. .. (Mi lengua se atasca.)
Y no jura!
Si, Duquesa!
Duefio y reina de mi alma!
Nadie puede amarla nunca
con mas fe! con mds constancial
Este corazon, aun virgen
4 las amantes borrascas,
es girasol de esos 0J0s
que fascinan y embriagan!
Capitan, eso es lirismo.
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Yo no sé como se llama
este lenguaje de amor
que nuestros tormentos labra!
es el himno universal
de almas apasionadas!
El amor es fuego sacro
(que inspira 4 la par que abrasa,
Y que se encuentra en el cielo,
en la tierra y en las plantas;
aman las fieras, las aves,
los ruisefiores que cantan
sus amorosas endechas
entre la verde hojarasca;
el cordero que en el valle
llamando 4 la oveja bala;
(No acierta & seguir, va & votar, é impaciente cam-
bia la frase.)
el... el... Vo... volemos!... volemos
tras de la dicha anhelada!
(No puedo mds!)
(Se levanta, se pasca agitado haciéndose sire eon el
paiuelo,) ' B
(Y no juta
ni vota, y el tiempo pasal)
Dispense usted, Capitan;
pero no e€reo una palabra
de la pasion de los hombres,
acaso por mi desgracia,
y de los marinos ménos!
Y por qué!

La cosa es clara!
Un marino es un esposo
comodo, pues que se pasa
en la mar toda la vida,
mientras queda abandonada
Y en perpétua soledad
su esposa; en una palabra,
la mujer en veinte afios,
con un marino casada,
mas de quince vivird
sola en sus ausencias largas;
y alld, cuando viejos ambos
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le haya quitado una bala
un brazo 6 una pierna, entonces
tornard ufano 4 su casa
cargado de reumatismos
6 de otras prolijas macas;
se divertird su esposa
teniendo ya al peinar canas
que cuidar al triste invalidol...
es una dicha extremada!
Mas no es exacto, Duquesa,
que eso & todos no les pasa!
Voto'... en contra de esa idea...
(No puedo mds!)
(Cémo rabia!
pero se contiene.)
(Limpiandose el sudor.) Oh!
Las ocho y cuarto!
(Mirando el reloj de la chimenea.)
Qué?
Nada!
Que ese reloj estd parado.
(La Dujuesa yendo junto & la chimenea.)
No tal! No ve usted que anda?
Qué! no!
Aplique usté el oido...
tic, tac, tic, tac!
Si, pero atrasa!
Qué ha de atrasar?
(Sacando su reloj.)  Mire usté.
Las ocho y cuarto! (Sedalaado el veloj de él.)
(Mal haya!)
Pues vaya un par de tortugas!
(Y aun no he conseguido nada:
icomo irritarle!l... Ah! Qué idea)
(Tengo fiebre que me abrasal)
Prosiguiendo lo de antes, (Se sients.)
de los marinos hablaba
anoche en este aposento...
Con...
Con don Justo de Lara...
Ya! Con ese mequetrefe!
Es tan poético...
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(Dando un puiietazo en el velador.) Basta!
(Se levanta Y pasea agitado.)
Capitan, usted se olvida...
Yo no me olvido de nada!
iNo he votado! Me parece...
(Y no es por falta de ganas!)
De que es mi mejor amigo!
Ese reloj! (Mirando con rabia el de la chimenea.)
Y asi...
i Vaya!

Y es de mi misma opinion
sobre los marinos.

(Calma!)
Y bien! 4 mi, qué me importa
su opinion?

Es acertada.

(Si pudiera adelantar
las manegcillas, lograra...)
(Se acerca 4 1a chimenea Y se recuesta en ella de
frente al piblico y con las manos atras, procura ha-—
cer lo que ha dicho.T
Es hombre de buen juicio...
todos le elogian y ensalzan,
porque reune al talento
esclarecido, una gracia...
(Mienlras la Duquesa fija la vista en su labor ha di-
cho los anteriores versos, el Capilan ha quitado ra-
pidamente el fanal del reloj, y se ha vuelto a colocar
de espaldas, apoyando en la chimenea los brazos, y
con los brazos alrds, procurando adelantar ios mi-
nuteros.)
Y usted, con tal entusiasmo,
con tal pasion le retrata...
(Reparando.) Qué hace?

(No las alcanzo!)
Que al oirla 4 usted pensara
cualquiera..,
No he de ocultar,
que guardo una impresion grata
de la entrevista que anoche
con €l tuve en esta sala.
(Va s votar: se contiene con rabia; y se empina para
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alcanzar las manecillas del reloj qnue tiene detrss.)
C6émo, seiora?

Qué hace .
con el reloj?
(Conira.) Y animada
parece que fué.

Si tal!
Pues ahora no se me escapan!
(Por los minuteros.)
;De qué hablaba & usted, Duquesa’
Con tiernas dulces palabras,
me hablaba de amor.
(Da un tiron de los wminuteros del reloj de la chi—
menea.) .
De amor!
(Al tiron se dispara la campana del reloj y da las
doce. )
Qué ha hecho? Ya me esperaba...
Cémo ha de ser! |
Capitan,

que hora da?
(Cubriendo con su cuerpo el reloj.)

Las campanadas
no conté; las ocho y veinte.
(Presenténdole el reloj.)
(Torpe mi frente se abrasa!)
(Furioso estd; reventando,
pero no vota aunque rabia!)
Y usted escuchd el amor
de ese... don Justo de Lara?
Yalo creo! Si es tan fino...
(Ap. dando un golpe con ana silla en el suelo.)
(Esta situacion me mata!)
(Los muebles me va & romper!)
(Ya la paciencia me falta!)
;Y quién puede asegurar
que el amor que declaraba
no sea mayor, mds profundo
que el que usted tanto decanta?
M4s que el mio?... jMil millones!...
Qué es eso...
(Aturdido enmiendn la frase.) De buena gana.
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daria, por ser su esposo...
en el momento! (Qué ansias!)
(Empieza 4 pasear mientras la Duquesa dice el apar—
te que sigue.)
(Oh! se contiene y no vota!
Pues seior, tuviera gracia
que 4 contraer nuevo lazo
este hombre me obligaral
Claro! si cumple la prueba
yo he de eumplir mi palabra...
No tal! yo he de hacer que vote!)
Qué agitacion! ;Qué le pasa?
¢Qué tiene usted, Capitan?
Mucho calor!

: Cosa rara!
Mids bien hace frio...

Pues yo

no tuve, senora, tanta
el las aguas de Guinea
cuando combati al pirata!
(Un combate! es otro medio
que la suerte me depara!)
Conque un pirata! por Dios,
que ese combate ignoraba.
Pues yo, por siempre, Duquesa
fijo le tendré en mi alma!
Oh! mucho me agradaria

ue ese encuentro me contara.
% bordo de un bergantin
con mi abuelo navegaba.
Volviamos de Guinea
con rumbo para la Habana,
y teniamos noticias
de que muy lejos no andaba
un fragaton muy velero,
mandado por un pirata!
Ibamos ya prevenidos,
y un dia al rayar el alba,
que una vela distinguia
nos avisé el atalaya.
Subi al punto 4 la cubierta
de mi buque; en lontananza
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entre brumas, divisé

la embarcacion del pirata,
que con rumbo hicia nosotros
trataba de darnos caza.
Mi abuelo tambien subid

y al punto me dijo... manda
v dispon el zafarrancho;

mi gente tom¢ las armas;
preparamos los caiiones;
puse proa 4 la fragata,

v orzando & babor, muy pronto
la tuve 4 tiro de bala;
enténces ya le soltamos -
con acierto una andanada,

y otra de ella recibimos

mas con fortuna no escasa,
pues solamente las lonas
nos traspasaron sus balas,
mientras que gran averia

en su casco se notaba;

sin siquiera darles tiempo

4 que el dano repararan,
disparamos nuevos tiros

con palanqueta y metralia;
viendo su pleito perdido,

el bravo y feroz pirata

se vino sobre nosotros

de una manera tan rapida,
que el abordaje emprendimos
con decision y con rabia!
Con fuertes garfios de hierro
las dos naves enganchadas;
revueltos los combatientes,
luchando con todas armas;
aqui se daba un hachazo

y un miembro se mutilaba;
una mano vigorosa

segaba alld una garganta,
acd dos brazos robustos
lanzaban 4 un hombre al agua,
que recibia su presa
rugiendo y alborotada;
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las pistolas, los fusiles,
los puhales, las espadas
Y las hachas de abordaje
las vidas exterminaban;
atronaban las blasfemias,
los gritos, las amenazas;
los lamentos, y en Ia sangre
nuestros pies se resbalaban:
con su voz mi anciano abuelo
en tan terrible matanza,
dnimo daba 4 mi gente
al grito, de j Viva Espana!
Al fin cantamos victorial
era nuestra la jornada;
porque me ayudé la suerte
rendi & mis pies al pirata;
Y cuando lleno de gozo
volvi & mi buque... oh desgracia!
tendido mi pobre abuelo
sobre cubierta se hallaba!
Su cabeza venerable,
partida por una bala!
Aquel marino valiente,
que fué mi apoyo en mi infancia,
que me crig como & un hijo, |
que me quiso con el alma;
aquel que se distingué
en cien navales batallas,
maerto por la bala infame
de un miserable piratal
i Voto & cinco mil millones
de centellas incendiarias!
Ah! Capitan! |
(Despues de una pausa.} Yo he votado!
Capitan. ..

Perdon reclama
mi buena fe; ese recuerdo
de mi padre, que Dios haya,
més que mi amor ha podido!
Ademas, que ya estallabal
Pidame usted lo que quiera,
pero no votar, me mata!
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Capitan es usted libre.
Usted lo permite? Gracias!
Voto 4 crivas! {Voto al diablo!
Cien truenos! mil andanadas!
mil millones de millones
de carabinas!...

(Ya escampa!)
Ay!,.. Vamos, por fin respiro!
Esto me alivia! Esto ensancha...
Pero no habri usté olvidado
el convenio... mi palabra,
no estd ya comprometida.,
Mas Duquesa... (Dios me valga!)
Yo no niego que he jurado;
usted ha vertido ligrimas,
no me engano; usté ha seguido
mi narracion con el alma;
usted, tambien combatia,
usted conmigo lloraba!
Pero...

Cierto, me he olvidado
de todo: mi lengua es franca.
Pero piense usted, sefiora,
que es disculpable la causa.
Piense que el dolor méas grande
de mi vida la contaba,

y que este dolor, sagrado
debe ser, sefiora, para

usted, que es tan noble y digna
de comprenderle; & quien ama
mi corazon, que la tiene

por la mejor, la mis santa

de las mujeres! Si préximo

el término de mis ansias;

si cuando pocos minutos

para conseguir faltaban

la dicha que ha tanto tiempo
es mi ilusion més ansiada,
perdiera por tal motive

por siempre mis esperanzas,
sobrevivir no pudiera

i semejante desgracia!
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Muriera usted?
Se lo juro!
que fuera mi pena tanta...
(Pobre Capitan...) Ne quiero
que usted muera!
Cielos!
Calma!
Enténces consiente usted...
Si, seré su esposa.
(Besandola 1a mano ) Gracias!

ESCENA ULTIMA.
DICHOS y D. JUSTO.

Qué miro! Duquesa...
Quién...

Pero es cierto?

Qué le espanta?
Le da usté 4 besar su mano?
Si; contesté & su demanda,
Y presento 4 usté 4 mi esposo!
Que usted me presenta... oh rabia!
Mil rayos!... Voto al infierno!
No hay centella que me parta!
por vida de los demonios!
Usted votando?

Mds calma!
Yotar es de muy mal tono,
y usted que me aconsejaba...".
Que no ha votado en su vida...
Necio de mi! Quién pensara...
Mil legiones de demonios!
Mata usted mis esperanzas!
Hizo usted mal en tenerlas.
No vuelvo mds 4 esta casa! (vase.)
Conque tambien pretendia...
Una respuesta esperaba,
pero en vano; con desprecio
siempre escuché¢ sus palabras.
Es usted feliz?

Si soy?
Quién en dichoso me iguala?



Mil millones!... pero no!
Dug.  Capitan, en qué se para?
jure por hoy, voto 4 cribas!
Cap.  Oh! felicidad sin tasa!
Dug.  Quieto! Para ser felices
solo una cosa nos falta.
Cap.  Qué falta? Duquesa mia?
Dug:  Que nos den una palmada!

FIN.

Habiendo examinado esta comedia en un
aclo, que lleva por titulo Una hora de prueba,
no encuentro inconveniente en que su represen-

tacion se autorice.
Madrid 6 de Diciembre de 1866.

El censor interino,
Luis FERNANDEZ GUERRA.,
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LA MALDICION. .. ssesceas ... Pensamicuto dramatico en un arto, ep
Verso.
UN VALIEMNTE UN BURN MO0Z0.... Juguele ¢n un acto, en verso.
EL GITANO AVENTURERO, ., ... Comedia en ties actos. en verso.
UN sENOR DE HORCA Y CUCHILLO. Drama en res actos, en verso.
[LA BATALLA DE COVADONGA ... Diama en tres actos, en verso.
GLORIAS DE ESPAﬁA- e.0s0s.0aes Drama en cualro actos, en verso.
PEPA LA CIGARRERN. . cs 0cavee Zarzuela en un acto, en verso.
8200 MUJERES POR DOS CUARTOS. Disparale cOmico en un acto, en prosa.
LLEGO EN MARTES....s.s.s'. Juguele ¢Omico en un actn, en verso.
FL TRASPASO. ..o v0oaeosesss Juguete cOmico en un acto, en verso.
VIVIR POR VER.....oesss0o Zarzuela en Lres aclos, en verso,
AQUI ESTOY YO...vououv eoenn Zarzuela en uon acto, en veiso.
LA CASA ENCANTADA......... Zarzuela en dos actos, en prosa.
FL SEGUNDO GALAN DUENDE. .. Comedia en tres aclos, en verso.
EN COJERA DE PERRO Y LAGRIMAS
DE MUJER, NO HAY QUE CREER. Comedia en un acto, en verso.
VAYA UN LID. . eveeoessoesss Juguete conico ea un aclo, en verso.
Dico CusRIENTES (Segunda par-
te.) (chunda (dicion.). e oo+ o Diama en tres aclos, en verso.
LA GRATITUD DE UN BANDIDO. . Drama en un 2cto, en verso.
JosE MaARIA......covineecen Drama en siete aclos, en verso.

QUIEN MAL ANDA MAL ACABA. (Se



ginda parle de José Marié). « <. Drama en tres dctos y én verso.
LA VOZ DE 1A CONCIENCIA. ... Drama en tresactos, en verso.
Ev DESEADO PRINCIPE DE ASTU-

RIAS . .ceiveesteecesaesoe Loa, en verso.

PR (R ¢ S Juguete comico €n un acto, en prosa,
l.os Guantes be Pepi10. . e +.+ Juguete comico en un acto, en prosa.
IMPERFECCIONES.............. Juguete cémico en un acto, en prosa.
UN REGICIDA. vuvae...... e+ s+ Comedia en un acto, en verso.

Viva LA LIBERTAD! (Segunda edi-

Y TR Juguete comico en tres actos, en verso-
AB!‘.AME USTED LA PUERTA.... Juguete comico en un acto, en prosa.
Fe Muerto Y EL vivo. oo+ +o e Jusuete comico en tres actos, en verso,
LAURA.....ieiveiveeeiennss Melodrama en tres actos, en versa.
SER.& ESTEY . v i viinvnnennnns. Juguete c6mico en un acto, en prosa.
St SABREMOS QUll‘fN SOY vo?. e »++ Juguete comico en tres actos, en prosa.
LAS RIENDAS DEI. GOBIERNO. (Se=

gunda edicion.). .. o0 nail. Juguete comico en tres actos y en verso.
DoNA Maria LA BRAVA....... Drama histéfico en tres actos y ud

| epilogo en verso,
LA H1JA DEL ALMOGAVAR....... Drama en tres actos y en verso.

OTRO GALLO LE CANTARA. (Segunda

edicion.) . ceeeveesssaccsas.. Comedia en tres actos y en verso,
BATALLA DE DIABLOS.... ...:.. Comedia de migia en tres actos y en

verso.
UN HOMBRE PUBLICO.......:... Comedia en tres actos y en verso.
UN MANCEBO COMBUSTIBLE. . » e« « Jugueta cOmico en un acto y en prose.
ROBERTO EL BRAVO........... Melodrama de especticulo en seis
actos y en prosa.

LA ULTIMA MODA. .o oo, Jaguete comico en ftres actos, en verso
Lo QUE ESTA DE DI10S. ........ Comedia en tres actos y en verso.
UNA HORA DE PRUEBA.......... Juguete comico en un acto y en verso-

OBRAS NO DRAMATICAS.

Los DOS GEMELOS............ Novela original en un tomo.
EL AMANTE MISTERI0S0....... Novela original en un tomos
AMORES DE FERROCARRIL...... Leyenda original.

LA BATELERA. .............. Poema original.



1a segunda cénicienta. !
Lapeorcuna.

,a choza del almadreno,
Los patriotas.

Los lazos del vicio,

Los tuolinos de viento.
La agenda de Correlargo.
La cruz deoro.

La caja del regimiento,
1.3s sisas de i mujer.
Llueven hjos.

Las dos madres.

La hija del Rey René,
Los extremos.

La frutera de Muriilo,
La cantinera.

La venganza de Catapa.
La marquesta.

1.a novela de 1a vida.

La torre deGaran.

La nave sin piloto.

Los amigos.

La judia en el campamenio, 0

glorias de Africg,

L.os criados.

Los caballeros de la niebla.
La escala de matrimuuio.
La torre de Babel.

La csza del gallo.

1.a desobediencia.

La buena alhaja.

La nina mimada.

Los maridos (refundida.)
Mi mania.

Mal de ojo.

Mi oso y misobrina,
Martin Zurbano.

Marta y Maria,

Madrid en 4818.

Madrid a vista de pdjaro.
Miel sobre hojuelas.
Martires de Polonia.

Martal! ¢ Ja kmparedades

Angélica y Medoro.

Arinas de huena ley,

A cutal mas feo.

Ardides ¥ cuchilladas.

Claveyina la Gitana,

Cupido y marte.

Cetiro y Flora.

D. Sisenando.

Dona Mariquita,

Don Crisanto, ¢ el Alcalde pro-
veedor,

Don Pascual,

El Bachiller,

El doctrino.

El ensayo de una opera.

El calesero v 1a maja. -

El perro del hortelano.

En ceuta y en Marruecos,

El leon en la ralonera,

Enredos de carnaval.

El delirio idrama lirico.) .

El Postillon de la Rioja {Musica.).

El vizconde de Letorieres,

Xl mundo & escape.

El capitan espanol.

El corneta.

El hombre feliz,

El caballo blanco.

El colegial.

El diltimo mono.

El primer,vuelo de un pollo,

Entre into y Valdemoro,

El maﬁnetismo... ;animalt

El califa de la calle Mayor. . 1
1 las astas de] toro.

miserias ae alden:’
symujer v el primo.
Negro y Blanco.

Ninguno se entiende, 6 un hom-

_bre tunido.

Nobleza conlra nobleza.

No es todo oro lo que reluce.

No lo quierv saber.

Nativa.

Olimp:a.

Proposito de enmicnda,

Pescar & rio revuello.

Por ellay por el.

Para heridas las de houor, é ¢l
desagravio del Cid.

Por la puertadel jardin.

poderoso caballeroes . Digero.

Pecados veniales.

Premio ¥ casligo, 6 1a conquis-
ta de Ronda.

Por una pension.

Para dos perdices, dos.

I'réstamos svbre Ja honra.

Para mentir las mujeres,

iQue convido al Coroneil...3

t{u;en mucho abarca.

;Que suerte la ma!

cQuién es el autor?

¢Quién esel padre?

Rebeca.

Ribal y amigo.

Rosita,

Su jmagen.

Se salvo el honor.

Santo y peand.

San Isidro (Patronde Madrid.)

Sueilos de amor y ambicion,

Sin prucba plena,

sobresaltos de uvn marido.

Si jJa mula fuera buena,

Tales padres, tales hijos.

“Iraidor, ibeonfeso y martir.

ZARZULELAS.

El mundo nuevo.

¥1 hijo de 1. Jogé. .

Entre mi mujer y €l primo.

k]l noveno mandamiento.

El juicio final.

El gorro negro.

El hijo del Lavapies.

K1 amor por los cabellos.

El mudo. .

El Paraiso en Madrid.

El elixir de amor.

El sueno del pescador.

Giralda.

Harry el Diablo.

Juan Lanas. (Musica.)

Jacinto.

La litera del Oidor.

La noche de &nimas,

La familia nerviosa, 6 el suegro
omnibus. . '

Las bodas de Juanita. {Musica.)

Los dos flamantes.

La modista.

La colegiala.

Los conspiradorcs.

La espada de Bernardo,

La hija de 1a Provideneia.

La roca negra. -

La estatua encantada.

Los jardines del Buen retiro.

Loco de amor Y en Ja corte.

La venta encantada.

La loca de smor, 0 las prisiones

d¢ Edimburgo.

‘Thajarar po Jcuenta 8jena,

Todos unos

Torbellino,

Un amor & }a moda.

Una conjuracion femenina.

Un domine como hayspocos:

Un poilito en calzas prietas.

Un huesped del otro mundo.

['na venganza leal,

tna coincidencia alfabética.

Una noche en blanco.

Uno de tantos..

{'n marido en suerte, .

Una leccion reservada,

Un marido sustituto.

Una equivocecion.

Un retratro 4 quemarcpa.

itn Tiberio!

Un lobo y una raposa.

Una renta vitalicia.

Una llave y un sonibrero.

Una mentirainocente.

Una mujer uistoriosa.

Una leccion de corle.

Una falla. ’

Un paje y un caballero

Un si y un no. '

Una légrima yun beso,

Una leccion de mundo,

Una mujer de historia,

Una herencia completa.

Un hombre fino.

LUna poctisa y su marido,

;Un regicidal

L'llllmando cogido por los cabe-

oS,

Un csttt%iantc novel.

Un hombre delsiglo.

Un viejo pollo.

‘er Y DO ver.

Zamarrilla, 0 Jos bandidos de la
serrapia de Ronda,

.

La Jardinera, {(Musica.)
La toma de Tetuan.

La cruz del valle.

l.a cruz de los Humeros,
La Pastora dela’Alcarria.
Los herederos.

La pupila.

Los pecados capitales.

La gitanilla.
La artisla.
La casaroja,
108 piratas.
La seirora del sombrere,
La mina de ore.

2

.Mateo y Matea,

Moreto. ( Musica.)

Matiide y Malek-Adhel.

Nadie se muere hasta que Dios
_quiere, .

Nadie toque 4 1a Reina.

Pedro y Latalina,

Por sorpresa,

Por amor al préjimo.

Peluquere y marqués.,

Pablo y Virginia.

Retrato vy original.

Tal para cual,

Un primo,

Una guerra de familia,

Un cocinero, '

Un sobrino,

Un rival del otro mundo.

Un marido por apuesta,

Un qninto Y un sustitute.



" PUNTOS DE VENTA.Y COMISIONADOS PRINCIPALES.

Atbacete,
Alcald de Henares.
Alcoy. ‘
Algeciras.
Alicante.
Alnugro
Alme ia.
Andijar,
Antequera.
Arejues,
Avila.
Aviles.
Badajos.
Baeza.
Barbustro.
Barcelona.

Bejar,
Bilbao.
Burgos.
Cabra-
Caceres,
Cadiz,
Culatayud.
Canarias.

Carotina. ]
Cartagena,
Castellon.
Castrourdiales.
Ceuta.
Cindad-Real.
Cordoba.

Corufia.
Cuenrd,
Ecija.
Ferrol,
Figueras,
Gerona.
(;yjon.
Granada,

Guadalajata.
Habang.
Haro.
Huelva.
Huesca,
Jrun.

Jaliva.

Jertid

Las Pélma: {Canarias)

Leon.
Lerida.
Linares.
Logrofo.
lLorca.

PROVINCIAS.
8, Ruiz, Lucena.
Z. Bermejo. Lugo.
J. Marti, Mahon,
R. Baro Mdatuga,

Viuda dc 1barra.

A, Vicenle verez,

M. Alvarez

D, Garacuel,

J. A.de Palma,

. Sautisteban.

8, Lopez.

M. Roman Alvarez.

¥. Coronado.

J. R, Segura.

G, Corrales. ’

A. Saavedra, Vinda de
Bartumeus v 1 Cerda.

P. Lopez Coron.

E. Delinas.

‘TI. Arusiz v A. Hervias,

B. Montoya.

J. Valiente.

V. Morijlas y Compaitia.

F¥. Molina.

F. Maria Poggi, de Sunta
Cruz de Tenerife.

J. M, tiguiluz.

E. Torres,

J. Pedreiln.

Jd. M. de Soto,

1.. Ocharan,

M. Garcia de 1a Torre.

. Acosta

M. Munoz, F. Lozano Y
N Garcia Lovera,

J. Lago.

M. Mariana,

J. Giuli.

N, Tasonera.

M. Alegret

F. borea,

Crespo v Cruz,

3. M. Fucnsalida y J. M.

Zamora,
i\‘. (‘)hana.
. Lepez y Compaiia.
p Quinl-mz. P
- d. . OS0TDO:
K. Guilien,
R, Matrtinez,
J. Perez FluixA,
P. Alvarez de Sevilla.
J. Urquia.
Mineén Yermane.

Manilae (Filipinas).
Mataro.
Mondoiiedo.
AMontilla.

Murcia.

Ocafa.
(rense.
Orihuela.
sunda,
(uviedo.
Palencia.

Paima de Mallorca.

Pamplona,
Pontevedra.
Priego (Cordoba.)

Puerto de Sta. dlaria.

Puerto- llico
KRequena,
Reus.

lioseco,
HNonda,
Sulamanea.
San Feruando.

J. B, Cahera,

Viuda de Pujol,

P. viaent,

J. G Ttaboadela y P de
Mova

A. Qona,

N. Clavell,

Vitda de Delgadeo.

D, santulalla,

Y. Gucerra Y lerederos
de Andrion.

¥V, Calvillo,

J. Ramun Perer.

J. Martinez Aivarcz.

V. Moenlerye

J. Martinez,

Hijos de Gulierrez,

P oA Gelabety,

J. Rius Barrena.

J. tbucceta Solia ¥ Comp.

J. de la Gaimara,

J. Valdetrama,

J.Mestre, de Mayagtes .

C. Garcia.

J. Prius.

M. Pradanos.

Viuda de Gutierrez,

R. Huaebra.

R. Maclinez,

s.lidefonso(LaGranja} J. Aldrele,

Sanlicar.
san Scbustian

1. de (ma,
A. tiarralda

s. Lorenzo. (Escorial.} 8, lerrero..

Santander.
Santiago,
Segovia.
Sexilla.
Soria.

Taluvera de la Reina,
Turazona de Aragon.

Tarragona.
Teruet,
“Toledo.

Toro, -
Trujillo,
n‘dctao

Tuy.

U beda.
Vulencia,

Falladolid.
Fich,

Figo. .
Viltanueva y GCeltru.

J. Sal ¢ hijo. Vitoria,

R. Carrasco. Zafra.

. Brieha, Zamora.

A. Gonez, zZaragoza.
MADRID.

C.Medina y F. Hernandez.
B. Eseribano,
L. M. Salcedo.
¥.Aivarez y Comp,
F. Perez Rioja.
A.Sanchez de Castro,
P, Veraton.
¥V Font.
F. Baquedana,
J. Hernandez.
1.. Pceblacion,
A, Herraunz,
M.lzalzu.
M. Martinez de la Croz.
T. Perez.
1, Garcia, F Navarro y J.

Mariana y Sanz.
D.jover v H. de Rodrigz.
Soler, Hermanos,
M. Fernsandez D1ros,
L,Creus.
A Juan.
A. Ognet, .
Y. Fuertes.
L Ducassi, J. Comin vy

Comp. y V. de Heredia.

IS
o

Librerias de la Vitpa £ Huos pe Cursta,- v de Mova Y Praza, calle

de Carretas; de A. Duran, Carrera de San Geronimo; de L. Lorez
‘del Carmen, y de M. Escrisaxo, calle del Principe.

calle

. C3

¢



